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Az országos iroda küldöttsége.
Az izraelita országos iroda S c h w e i  g er  Már-

ton elnök vezetése alatt f. hó 7-én tisztel gett C s á k y
Albin gróf , valllás és közoktatásügy miniszter urnái g
ahol Schweiger Márton a minisztert a következõ
szavakkal üdvözölte :

Nagyméltósá gú gróf , Miniszter ur !
Kegyelmes urunk !

Azon általános örömben , mel yet Nagyméltósá god kineveztetése
orszá gszerte keltett , részt vesz a haza zsidósá ga is, mely Nagy méltó-
ságod eddi g i ny ilvános szerep lésében legfényesebb biztosítékot lát
arra nézve, hogy hittelekezetünk ügy ét azon irány ban méltóztatik
ntéztetni , mel y felekezetünk és a hazaérdekein ek leginkáb b meg felel .

Mûködésünkkel  sikerült  Nagyméltósá god meg dicsõült elõdének
kegy ét és megelé gedését megígérnünk ; törekvésünk a jövõben is
oda fog irán yulni , hogy sikerüljön kiérdemelnünk Excellenciád kegyes
jóindulatát , mely be ezennel magunkat ajánlani bátorkodunk.

A miniszter nyáj as és bátorító válaszában
mindenek elõtt kije lentette, hogy 6 Trefort esz-
méinek tisztelõje és törekedni fog , nemes elõd e által
¦"megkezdeti müvei a zsidó felekeze ti ügyekre nézve
is, tovább f ejleszteni. Áttérve aztán a reá váró
súl yos feladatra , meleg szavakban biztosíto tta a
küldöttsé get, hogy a zsidó felekezeti ügy benne
hõ pártolóra talál.

Schweiger ur erre elõadván," - hogy az országos
rabbiképzö intézet vezérlõ bizottsága és tanári kara
a fõvárosi rabbikkal szintén tisztelegni óhaj t, felkérte
õ excellenciáját, méltóztatnék a küldöttség számára
határidõt kitûzni ; mire a miniszter kijelentette, hogy
örülni fogr a küldöttséget csütörtökön , f. hó l l-én a
déli órában fogadhatni.

Az orthodoxok küldöttsége.
Szerdán, f. hó 10-én délelõtt R e i c h  Ignácz , az

orth. közvetítõ bizottság elnöke, azon kéréssel j árult

! a kultuszminiszter elé : minthogy az ország külöm-
bözõ részeirõl megérkeztek a rabbik, hogy õ ex-
cellenciáj át üdvözöljék, esedeznék, hogy a miniszter
õket még az nap fogadná , mibe õ.nmsga készséggel
beleegyezett, és a küldöttséget déli 12 órakor fogadta.

A Reich Ignácz vezetése alatt megjelent kül-
döttség a következõ tagokból állott : Abauj-Szán-
tóról : L i p s c h i t z  Lipót rabbi : Budapestrõl :
R e i c h  Ignácz, titkára , W e i s z  Dániel és K e 11-
n e r  Gerson ; Balassa Gyarmatról : D e u t s c h
József rabbi és Weisz. S. L ; Felsö-Visóról : G ü n zl e r
Sámuel rabbi ; Kis-Várdáról : G r ü n w a l d  Mózes rabbi
és R e i s m a n n  Hermann ; Nagyváradról ; F u c h s

| Mózes - rabbi és U l l m a n n  Izidor ; Püspök-Ladány-
ból : R o s e n b e rg  József rabbi ; Rima-Szombatról :
S i ng e r  S. L. rabbi ; Szepes-Olasziról : S i n g e r
Peszach rabbi, a küldöttség szónoka ; Székes-Fehér-
várról : M ü l l e r  Ede és Verbóról : R e i c h  Jakab
rabbi .

j A küldöttség szónoka, S i n g e r  Peszach , Szepes
Olaszi õsz rabbij a a következõ beszéddel üdvözölte a
minisztert :

Nagyméltósá gú gróf , Minister u r !
A hazai orth. zsidó hitfelekezet nevében jelenünk meg Nagy.

méltósá god kegyes szine elõtt , üdv- és szerencsekivánata inkat kifejezni .
Nagy megnyugtatásunkra szolgál , hogy leg kegyelmesebb királ yunk
bizalma folytán Nagyméltósá god foglalta el a cultusministeri széket ;
minthogy Excellencziád fényes nevéhez nagy eszmék és elvek kap-
csolódnak. Magasztos a czél és fönséges az eszme, mely Nagyméltó-
ságod tevékenységét átszellemité. Nagyméltóságod fényes múltja , ma-
gasztos jelleme , és igazi szabadelvüsége biztosítékul szolgál nekünk
arra nézve , hogy hitfelekezetünk "ügy ét, mely az ember legszentebb
érzelmeivel és sértetlen joga ival bensõ összefü ggésben áll — meg-
oltalmazni kegyes lesz. Isten áldj a meg, Isten éltesse, Isten tartsa meg
excellenciádat fölséges királyunk trónjának rendi thetetlen támaszára ,
szeretett hazánk javára , a nemzet örömére, az emberi élet legvégsõbb
határá ig ! Éljen !

A miniszter köszönetet mondott , hogy mész-
sze vidékrõ l hozzá fáradtak , hogy üdvözölj ék
Fényes az állás, melyre O felsége kegyelme
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az emberiség üdvére és hasznára mûködjél , és reméljük , hogy Nagy-
méltósá god az egész emberiség boldogitására mûködni is fog.

A miniszter kegyesen fogadta a rabbi ujabb
felszólalását és még egyszer szívélyesen kezet szorí-
tott vele, mire a küldöttség élj enezve távozott.

B e r z e v i c zy  Albert, államtitkár ̂ kinél a
küldöttség aztán tisztelgett, szintén biztosította azt
jóakaratától,

A szeminárium küldöttsége.
Mint már vasárnap elhatározva lett, csütörtökön,

f. hó ll-én az országos rabbiképzõ intézet vezérlõ
bizottsága és tanári kara j elent meg az uj kultusz-
miniszter elõtt. A küldöttség tagjai voltak : Dr. B a-
c h e r Vilmos rabbi, a szeminárium felsõ tanfolyamának
tanára, Dr. B á n ó c z i  József, szemináriumi tanár és
a tanítóképezde igazgatója, B l o c h  Mózes rabbi, az
õsz talmudtanár és a szemináriumi tanári kar elnöke,
B l o c h  Henr k, szemináriumi tanár, B e i n  Károly,
szemináriumi tanár, D e u t s c h  Sámuel, a pesti izr.
nagy hitközség alelnöke, F e u e r s t e i n  A. S. kõbá-
nyai rabbi, Dr. G o l d e rg  Rafael , bud ai rabbi, Dr.
H i r s c h l e r  Ignácz, királyi tanácsos, a fõrendiház
tagja, Dr. K a u f m a n n  Dávid rabbi, a szeminárium
felsõ tanfolyamának tanára, Dr. K o h n  Sámuel, a
pesti zsidó nagyhitközség rabbij a, a küldöttség szó-
noka. Dr. K l e i n  Gyula, óbudai fõrabbi, S c h i l i
Salamon , szemináriumi tanár, Dr. S i m o n  József, a
felekezeti ügyek alõadój a, és S c h w e i g e r  Márton
a vezérlõ bizottság és az orsz. izr. iroda elnöke, a
küldöttség vezetõj e.

Dr. Kohn Sámuel rabbinak a miniszterhez in-
tézett üdvözlõbeszéde igy hangzik :

leánya iránt ; nem hiszi , hogy ez képes legyen öt meg-
csalni s könnyelmûen elhagyni. Persze , hogy Shylock
természetéhez fér , hogy a&kor , mikor leánya miatt kitör
belõle a fáj dalom , kincsei után is hangzik a panasz, miket
a leány mag ával vitt , s melyekre L o r e n z ó n a k  oly
nagy szüksége volt. S a mint az életben történni szokott ,
fáj dalmát még ki is nevetik , az utczai suhanczok ujj al
mutatnak reá. S ekkor mondj a legnagyobb kétségbeesésé-
ben azokat a j ellemzõ szavakat , melyek tulaj donképen az
egész szinmü tengelyét képezik. Ezek fölött suhan el a
kritika , pedig Shy lock a j ogállamban itt j ut telj es véd-
telensé gének tudatára . De a színeket , mel yekkel a zsidó
fest , nem szenvedél yétõl kölcsönzi , hanem a megsértett
j ógérzet gondolatától , mely lehetetlenül töpreng. Az ilyen
gondolat kinzó, s rendesen felébreszti a boszu vágyát,
mel y annál élénkebb lesz, mennél késõbb elégíthetõ ki:
„Ha a zsidó a keresztényt megsérti — mondj a Shylock
abban a nevezetes j elenetben, — mi az ö alázatossága ?
Boszu ! Ha a keresztény a zsidón igazságtalansá got köve t
el, mi legyen az õ türelme a keresztény példa szerint ?
No hát a boszu ! A gonozsá got, a melyre tantttok engem ,
gyakorolni akarom ?u

Az emberi szívnek tévedései kiszámithatlanok. Ki
birná kimutatni azt a pillanatot melyben a szenvedett

méltatta, de súlyos is; de azért hiszi , hogy a
támogatás, melyet minden oldalról találni remél,
megkönny íti neki nehéz feladatát. Elvárja , hogy
a pár t is, melyet a küldöttek képviselnek , segítségére
lesz abban a törekvésben, hogy a. pártok közti súrló-
dásoknak véget vessen. Ö lámogatni fogja az
orthodoxok törekvését i s .  (A miniszter az utolsó
szócskát hangsúlyozta) a mennyiben azok az
álllam érdekeivel összeütközésb e nem jönnek.
Köszöni még egyszer a küldöttség megjelenését.

Singer rabbi erre bemutatta õ excellenciájának
Reich Ignáczot , a közvetítõ bizottság elnökét, mire
aztán õ (Reich) vette át a bemutató tisztét. A tagok
egyenként be lettek mutatva, k e z e t  a z o n b a n  a
m i n i s z t e r  c s a k  S i ng e r  r a b b i v a l  f o go t t .
Ez utóbbit a miniszter különösen kegyelni látszik.
„Örvendek" szólt melegen , »hogy oly hamar ismét
láthatom fõtisztelendõ urat ; még csak néhány napja
múlt, hogy szerencsém volt otthon fogadni. (A rabbi
ugyanis a miniszter elbucsuzása alkalmával fõisp áni
áll ásától , szintén küldöttséggel jelent meg nála.) Az
õsz rabbi erre felbátorodva, a következõ kis beszédet
improvisálta :

Nagyméltósá god kegyelmes szavai felbátorítanak arra , hogy
a szentírás épen e heti szakaszáról czitálva , megmondjam nmsgdnak ,
hogy excellenciádat ez állásra ugy küldötte az Örökkévaló , mint
Ábrahámot , midõn igy szólt hozzá: Hadd el orszá godat, szüleid házát,
és menj azon orszá gba, melyet számodra kiszemeltem , hogy uj
mûködésed hel y én dicsöséggessé, áldásthozóvá tehesselek , és hogy az
egész emberiség általad megáldassák. Fölséges urunk és királyunk
legmagasabb kinevezése által is Nagyméltóságodat ezen eszmével
szólitá meg. Hadd el születési- és lakhelyedet , edd igi mûködésed ha-
táskörét és fog lald el azt az állást , melyet számodra kiszemeltem ,
hogy mint vallás- és közoktatásügy i miniszter dicsõségesen , áldásosán

T A H CSA .
A velenczei kalmár.

(Shylock.)
— Eredeti tanulmány. —

(Vége.)

Hogy milyen volt ez a ház , az azon szavakban
ny ilatkozik melyeket leány ához intéz, mikor ez arról
értesiti õt, hogy nagy körmenete lesz a maszkoknak.

Mit , körmenet lesz ? Figyelj Jessika ,
Õrizd az ajtót , s ha dobolni hallasz
S a sipnak hangj a felhallszik tehozzád ,
Ki ne nézz te az ablakon , hogy festett arczokat láss !
Tömd be a ház fülét , az ablakot ,
S hiu bohóság hangja fel ne hasson
A t i s z t a  h á z b a .

A mi magyarul egyszerûen anny it jelent : Magasab-
ban áll házam erkölcsi tisztasá ga , mint a p é n z .  Jessika
azonban , kinek fiatal , élvezetre vá gyó l elke nem birta
elviselni az elzárkózóttsá got, nem fogadj a szavát, s ez
egy másik lényeges vonás ' Shylock tra gikumában , a mely
azonban neki dicséretére válik. Gyûlöli az embereket,
hiszen jó t nem vett tõlük , bizalmatlan mindenki iránt ,
mert bizalmat csak bizalom szül ; de nem bizalmatlan



biképzö intézetet fontos kulturális tényezõnek tartja
e hazában , hogy m^leg érdeklõdéssel követi
fejlõdését és megígérte, hogy nemsokára fel-
keresi az intézetet , melyet meglátogatni kellemes
kötelességének tart, s mi eddig csak azért nem
történt — mint ezt az intézet két tisztelt támo-
gatój a elõtt kijelentette — ' mert felhalmozott
teendõi ebben gátolták.

Schweiger Márton ezután bemutatta az egyes
tagokat, kikkel az államtitkár szívélyesen kezet fogott.

Üdvözlõ feliratok .
A debreczeni izraelita hitközség gróf Csáky
Albin miniszter úrhoz a következõ üdvözlõ fel-

iratot intézte :
Nagyméltóságú miniszter ur !

Kegyelmes urunk !
A mély tisztelettel alulírott izraelita hitközség

õszinte örömmel vett tudomást Nagyméltóságodnak
vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszterré történt
legfelsõbb kineveztetésérõl.

Azon nagy feladat tudatában, mely a hitfeleke-
zetekre hárul hazánkban, a hol az oktatásügy majd-
nem kizárólag kezökbe van letéve, nem tévesztettük
szem elõl kötelességünket és tõlünk kitelhetõleg igye-
keztünk ifjúsá gunkat a haza hasznos polgáraivá
nevelni.

Ha az eredmények országszerte a várakozások-
nak teljesen meg nem feleltek, ugy ennek oka csak
azon körülményben keresendõ, hogy részben félre-
értés, részben félrevezetés a hazai zsidóság kebelében

tabb , mert megvettétek , mert rabszol gák , kiknek j ogait
az irott pergamens nem védi. Azt mondjátok nekem :
Légy kegyelmes , bocsáss meg nek i , ha gyj fel kegyetlen-
ségeddel ! Hátha én ugyanezt nektek mondanám : Adjá-
tok meg rabszol gáitoknak a szabadsá got, az egyenlõsé gét!
Nemde azt felelnétek erre : A rabszol gák a mienk . De
nem ám a természeti jog alapján , hanem mivel megvet-
tétek. Igényetek alapja tehát a pénz. Nos tehát , ugyanaz
a jo g vagy jog talansá g alapján enyém a font hus !" Bizony
a nemes törvényszék erre az okoskodásra nem tud káden-
tiát , s a gyûlés szépen eloszlanak , ha —¦ mint a ví gjá-
tékban szokás — a derék Portia meg nem j ellennék j ogtu-
dósnak Öltözve. S a költõ részérõ l inkább az akkori
igazsá gszolgáltatás iránti gúnynak tartom , midõn Portia
ol yan szívfacsaró beszédet tart a kegyelemrõl , mel y nem-
csak , hogy meg nem indíth atj a Sh ylockot , de még boszu-
vágvóba teszi ; rósz hely volt az a nemes törvényszék , hogy
ott a kegyelemrõl szóljanak ; a társasá g, mely végig hall-
gatta , sem volt hozzávaló.

Persze, hogy Shylock keménysége végre is megjárj a ,
mert az idegen jogtudós (Portia) olyan feladatot szab
eleje a font hus kivá gásánál, a mire még ö sem vállal -
koznánk. Errõl az. utolsóról a költõ sem tarthatott sokat ,
Lancelotnak szájába adja azt, a mint errõl vélekedett : A

Nagyméltóságú gróf, Miniszter Ur !
Kegy elmes urunk !

Az országOvS rabbiképzö intézet vezérlõ nzottsá ga és tanári
kara mély tisztelettel üdvözlik Nagyméltóságodat vallás és közoktatási
ügyünk élén.'A rabbiké pzö intézet a maga körében t n i n d ' a k e t t õ t
szolgálja : a v a l l á s  meg a k ö z o k t a t á s  ügy ét; s azért 'bi-
zalomteljesen ajánljuk Nagyméltóságod kegyébe s pártfogásába a
magyar zsidósá g e fõiskoláját s azon kulturérdekeket , melyeket képvisel .

Isten tartsa meg Nagyméltósá godat erõben és boldogságban és
koronázza sikerrel mûködését , minden törekvését !

A miniszter ezen üdvözlésre igy felelt !
Köszönöm szives megjelenésüket, mint a

megtiszteltetés jelét ; köszönem, hogy irányom-
ban való bizalmuknak kifejezést adtak . Ismerem
feladatom nehézségeit, de erõsen hiszem , hogy
a közremûködõ tényezõk támogatása mellett és
ezek közé önöket is számítom , a várakozások-
nak lehetõleg eleget tennem sikerülend. Legye-
nek meggyõzõdv e, hogy legjobb indulattal vi-
seltetem ügyeik és intézményeik iránt és azon
leszek, hogy az állam érdekeinek megóvása mellett
a felekezet j ogköre és autonómiáj a megállhasson.
Fogadják újra köszönetemet !

A küldöttség vezetõj e erre bemutatta a minisz-
ternek a deputatió tagjait, kiket a miniszter szívesen
üdvözölt és m i n d eg y i k k e l  k e z et  s z o r í t o t t.

A küldöttség ezután B e r z e v i c zy  Albert ál-
lamtitkárnál tisztelgett, hol szintén Dr Kohn rabbi
tartotta az üdvözlõ beszédet, melyben megköszönte
neki a szemináriummal szemben eddig tanúsított jó-
akaratát és kikérte azt a jövõre nézve is.

Berzeviczy államtitkár megköszönve a meg-
tiszteltetést, hangsúlyozta, hogy ö az orsz. rab-

sérelem fölötti keserû érzelem a kétségbeesés azon fokáig
emelkedik , a honnan menekülés már nincs ? Vagy számító
k egyetlenségnek tudja-e be az ember azt a hidegséget,
mel ylyel Shylock a törvényszéki j elenet alkalmáva l mindent
visszautasít s csak ellenség ének életét kéri ? S itt már azok
a szelídebb érzelmek is háttérbe szorulnak , az õ apai
érzelmei , mel yek elõbb , habár röviden , de oly bensöleg
ny ilatkoztak ; s mig amazokat furcsa elõítéletbõ l egészen
elhall gatj ák bírálói , az olyan embernek mint Shy lock eze-
ket az érzelmeket el is kell fojtani , mely oly veszteségre
emlékeztetik , melyek csak növelik keserûségét.

Abból tehát, hogy azt mondja , mikor hallja , hogy
leánya sok pénzt költ el Genuában :

Kívánnám , hogy leányom holta n terü ljö n el
lábaim elõtt , s az ékszerek fülében volnának !

nem lehet arra következtetni , hogy Sh ylock teljes hiány á-
ban volt a családi érzelmeknek.

Ezzel ellentétben áll az a leczke, a mit Shylock a
törvényszék elõtt a nemeseknek az emberi jog okról tart.
Mintha azt mondaná nekik : Ti gyaláztok engem , m ert
közületek megtámadok egyet ; azért , mert oly annak tart-
j átok, kinek jog ai vannak ? Hátha azt mondanám nektek :
Minõ jogta lanságot követtek el, midõn minden természeti
j og ellenére rabszolgáka t tartotok , kik azért állanak alán-



közoktatási miniszterré kinevezni méltóztatott, õszinte
örömmel tölte el a tizedik izr. községkerület mély
tisztelettel alulírott elnökségét. -— Nagyméltóságod
eddigi nyilvános mûködése és honszerté ismert egész
fényes maltja, csakis magasztos gondolkodása és
államférfiúi bölcseségérõl tesznek tanúságot. — Fi-
gyelmünket nem kerülte el ama nemes és férfias
fellépése és bensõ meggyõzõdés szülte erély, melylyel
a zsidó-keresztény házassági törvényjavaslat mellett
szikra szállni méltóztatott. Ezen egyetlen tény, inkább
mint bár mi, hirdeti Nagyméltóságod igazi szabad-
elvüségét! — Izrael gyermekei pedig mindenkoron
üdvüket a szerint várták és lelték, a mint a sorsuk
fölött döntõ tényezõk szabadelvû eszméktõl voltak
áthatva, vagy nem. Ezt igazolj a népünk többezredévi
törtenelme, ezt igazolja különösen ama nemes hala-
érzet, ama szent kegyelet, melylyel a hazai zsidóság
Magyarország boldogemlékü e l s õ  cultusminisztere
iránt viseltetni meg nem szünend soha !

Midõn tehát Nagyméltóságodat ezen uj magas
áll ásában õszinte tisztelettel üdvözöljük és teljes bi-
zalmunknak kifejezést adunk, kérjük a Mindenhatót :
Tartsa meg Nagyméltóságodat a legjobb egészség-
ben ; kisérje Nagyméltóságodat lépten-nyomon , hogy
a haza javára irányzott törekvéseit siker koronázza
és a legkésõbb nemzedékek áldva emlékezzenek
vissza Nagyméltóságod müküdésére.

Ama nagy veszteség fölött, mely hazánkat
Nagyméltóságod Istenben boldogult közvetlen elõdé-
nek elhunyta által érte, vigaszt im az irás szavaiból
merítünk : „És fölkelt a nap, és lenyugodott a nap,
es ki hely ebe lép, ott sugárzik o.

Kik is mély tisztelettel vagyunk stb

egyenetlenségeket szított, melyek következményeik-
ben vallásos testületeinket létalapjukban megingatták.
Néhány év óta azonban az administratio oly üdvös
fordulatot vett, hogy a felsõ helyen tett intézkedések,
segélyével hitközségeink viszonyai s anyagi erej e
mindinkább megszilárdulnak és oly örvendetes fej lõ-
désnek indulnak, hogy bizton reméljük , miszerint
Nagyméltóságod bölcs vezérlete mellett a megkezdett
ösvényen tovább haladva lehetségessé válik majd,
intézményeiket oly tökélyre j uttatni, mint ezt egyrész t
a hitfelekezet méltósága, másrészt pedig a haza köz-
mûvelõdési érdekei megkívánj ák. , . .

Nagyméltóságod országszerte méltatott államfér-
fiúi bölcsessége bizalommal tölt el bennünket hit-
ügyünknek további fej lõdése iránt ; igazi érzelmeink
kifolyását képezi ennélfogva , midõn Nagyméltóságo-
dat a legmelegebben üdvözölj ük azon magas polczon ,
hová a királyi kegy az ország osztatlan öröme mel-
lett Excellenciádat emelni kegyeskedett és hol Nagy-
méltóságodnak a haza szolgálatában kifej tendõ tevé-
kenysége bizony ára maradandó becsû s a magyar
közmûvelõdést, valamint a vallásfelekezetek üdvét
elõmozdító eredményekre fog vezetni. Isten áldása
legyen Excellenciáddal és mûködésén !

Kik is kitûnõ tisztelettel vagyunk stb.

Leopold Sándor, izraelita közsegkerületi elnök-
nek üdvözlõ felirata az uj miniszterhez a kö-

vetkezõképen hangzik :
Nagyméltóságú gróf, miniszter ur !

Kegyelmes urunk !
Felséges urunk és királyunk legmagasb elhatá-

rozása, melylyel Nagyméltóságodat m. kir. vallás- és

téritök ártanak a közönséges embernek . Eddi g a disznók
olcsók voltak , nemsokára egy szelet szalonnát sem lehet
majd drá ga pénzen kapni ." Most már erre nézve nem
szüksé ges, hogy bárk i is kikeresztelkedjék.

Mar most levonhatjuk a mondottakból a következ-
tetést . Tekintsük a dol got u gy, a mint azt Shakespeare-
néí találtuk. De kutassuk minõ csel lebegett a költõ
szemei elõtt , minõ alapeszmét akart a Velenczei Kalmár-
ban érvényre jut to tni ? Igazuk van-e a azoknak a kik
Shylockot a zsidó fanatizmus p ersoniíicatiójának tartj ák , s
azt akarják elhitetn i , hogy Shakespeare ilyet akart Sh y-
lockban bemutatni ? Nincs igazuk; mert akkor a költõnek
sem volna igaza *, hiszen il y elvetemült ember v i  g j á t é k
személye nem lehet , habár a bonyolódas , fej lõdés v í g j á -
t é k r a  vall . Igazuk van-e azoknak kik azt mondjá k ,
hogy Shylock elvetemültsége mellett kinevetni való bo-
lond ? Nem, nincs i gazuk , mert Shylock beszéde gyakran
imp onáló ereje által a heroismus fokát éri el. Mert daczára
azon vonásoknak , melyek az alakban elég elij esztö k ,
vannak Shylockban vonások , melyek erkölcsös érzetre ,
emberségre, inte lli gentiára vallanak ; melyek muta tj ák, hogy
eddi g a tökéletes romlottsá gig csak a lég irtózatosabb lelki
kínzások által hozható.

De mi volt tehát a költõnek czélja ?

Arra i gen szépen felel meg a legkiválóbb jog tudó-
sok egy ike , Jhering , a ki egy ik nagy becsû jogtudomány i
munkáj ában ezeket írj a *. „Shylock adóslevele semmis volt ,
mert erkölcstelen , de ha a törvény érvényesnek ny ilvání-
totta , Portia ítélete nyomorult cselfo gás volt. A római tör-
vény értelmében a hitelezõ fizetni nem ké pes adósát dara-
bokra szabdalhatta , a nélkül hogy az kevesebb vagy több
hátrány ára lett volna ."

Shylock hatalmas trag icuma abban fekszik , hogy
Sh ylock a közé pkori zsidó , hisz a j ogban t. i. hogy o
magát a törvénynye l szemben ép oly j ónak tartj a , mint
a keresztény, s hogy azután reá zúdul a katastró pha ,
mél y tudatára hozza , hogy ö nem egy éb mint közé p-
kori zsidó , kinek jogot akkor szolgál ta tnak , mikor meg-
csalják. "

Hozzátehetjük , hogy az e fölötti fáj dalmat akarta a
költõ feltüntetni a lélektani momentumok fokozatos je l-
lemzésével. Még a színészek is eltérnek a költõ valódi fel-
fogasától , és karrikaturát csinálnak belõle a karzat mulat-
tatására , a költõi mü rovására .

Belép a színpadra egy rõthaju , öreges, összetöpÖrö-
dott ronda ruháj ú zsidó, görcsösén támaszkodva botj ára s
beszélve orrán keresztül , s ez a színész el akarja hitetni
a nézõvel , hogy az eredeti Shy lock ebben a szánalomra



A „ Pester Llöyd" Beér Adolfnak, az egyetlen zsidó
ezredes az osztrák-magyar hadseregben, — halála alkaV
mával azt a hirt közölte, hogy Francziaországban
szintén vannak zsidó ezredesek pl. C e r fb e e r stb. mire
a nevezett lap egy munkatársa a következõ, fölötte
érdekes adatokat tette közzé, melyeket a „Péste r
Lloyd" után á következõkben reprodukálunk.

Nincs nagyobb európai hadsereg, melyben
zsidó vallású tisztek az ezredesi rangot ritkáb-
ban vagy gyakrabban el ne érték volna jelen
századunkban. Kivételt képeznek azon államok, hol,
mint Spanyolországban és Svédországban, zsidók alig
vannak. A kisebb államok közül is csak az ujabb
keleti államok, mint Szerbia, Románia, Bulgária
képeznek kivételt. Nemcsak ezredesek, de t á b o r -
n o k o k  is szép számmal vannak, kik õseik hitét
követik, s itt elsõ sorban a f r a n c z i a  hadsereg em-
lítendõ , melynek állományában nem kevesebb,
mint h a t  zsidó vallású tábornok van ; ezek között
két hadosztály-tábornok. Ez Francziaországban a
fõtáborszernagyi tiszt után , melyet három tábornok
végez, a katonaságnál a legmagasabb rang, melyet
elérni lehet. A h?t tábornok : S e é Lipót (régi, ki-
próbál t fõvezér, a 20-ik hadosztály parancsnoka) és
L a m b e r t  Aimé, nagy tiszteletben álló katonai te-
kintély, néhány év elõtt Paris térparancsnoka, a tunisi
franczia hadsereg fõparancsnoka. Mindketten hadosz-
tály tábornokok. Aztán a következõ lovassági táborno-
kok : L é v y (a tüzérségnél), B r i s a c Justin (lovassági
tábornok, az 1870—71-iki német-franczia háború al-
kalmával több izben lõn kitüntetve) és Á b r a h á m
Bemard tábornok. Ez utóbbi a legfitalabb tábornok.
C e r f b e e r  ezredesen kivül a franczia hadsereg leg-
alább egy tuczat zsidót számlált, jelenleg is nyolczat.
Ezek közül csak néhányat emiitünk fel , és pedig a
nemrég elhunyt S á m ue l  Ágost Ábrahámot, kit ki-
rályunk 1880-ban a vaskoronarend másodosztályával
tüntetett ki, M o c h tüzérségi ezredest, S a l v a a d or ,
C a h e n  és B l u m  ezredeseket. A b e l ga  hadse-
regben az elsõ zsidó tábornok ez évben lõmkinevezve,
névszerint F i x, épugy az olasz hadseregben néhány
év elõtt O t t o l e n g hi  Guiseppe. Az utóbbi hadse-
regben ezen kivül még öt ezredes van, ezek között
R o v i g hi  Cézár, gyalogsági ezredes, a katonai fõ-
akadémia tanára , továbbá A r t o n Leo, és mások.
Ismeretes, hogy G u a st a l l a  Enrico ezredes (késõbbi
képviselõ az olasz parlamentben) a marsalai ezer
hõsök egyike, mily j elentékeny szerepet j átszott Ga-
ribaldi szabadságharczaiban , mint annak segédtisztje.
Az angol hadsereg már a múlt században birt zsidó
ezredessel F r a n c  Colonel (Canada) személyében , ki
késõbb mint Washington segédtisztj e, mûködött.
M o n t e f i o r e  hasonnevû rokona jelenleg a londoni
hadosztálynál mûködik mint ezredes, szintúgy G o 1 d-
s m i t h .  Sõt O r o s z o r s zá gb a n  is elérte a tábor-
noki rangot M e d e m, j elenleg Kiewben fõtörzsorvos.
D á n i á b a n  az 1885 ben elhunyt Salamon Noah

Zsidó tör2$tísitiffk.¦¦¦*' ¦¦¦ Üdvözlõ L feliratokat- : küldtek még: a "holicsi,
lösonczi, bellatinczi, tápió-szelei, Zala egerszegi, gödöl-
lõi, temesvári, csongrádi, kurticsi, zála-szentgrótí ,
báj ai, csurgói, kisújszállási, brassói, alsó lendvai, sajó
kazinczi, félegyházai, körmendi, pécskai , battonyai,
breznyóbanyai, turócz-szentmártoni, szalonaki, nagy-
kanizsai, sziráki, szászvárosi, privigyei, szinándi, moholi,
•mezõberényi, szombathelyi, poprádi, rajeczi , mosonyi,
sümegi, nyírbátori , nagy-kikindai, zombori , turdossini,
szegzárti , orosházi, pozsonyi congressusi, egri status-
quoante, nagy-bittsei , mágocsi, kassai, ó-beszterczi,
békés-gyulai, kaposvári, kalocsai, szentendrei, liptó-
szentmiklosi, ujkecskei , vágbeszterczei, zalalövõi , tisza-
földvári, ádándi, lugosi, tiszolczi t.-becsei, facseti,
aradi, békés-csabai, szolnoki, baáni, török-szentmiklósi,
csáktornyai, pacsai, várpalotai, nagyváradi congressusi,
hevesi, zólyomi, fogarasi , szakolczai, buttyini, kolozs-
vári congressusi , verbászi, bonyhádi, alistáli, bátta-
széki, pécsváradi, lévai, bácsföldvári, németujvári , kis-
czelli, bécskei, esztergomi , nyéki, buziási, kapuvári,
szent-gothárdi , nagy-vázsonyi, csepregi, beszterczebá-
nyai s a szentesi izraelita hitközségek, melyek mind-
annyian gróf Csáky Albin miniszter ur õ nagyméltó -
sága államférfiúi bölcseségébe helyezett határtalan
bizalmuknak adnak kifejezést.

Ismerve a rendkívüli lelkesedest, melyet gróf
Csáky miniszter ur kineveztetése országszerte keltett,
azt hissz ük, hogy a fentközölt névsorral az üdvözlõ
hitközségek névsora még kimerítve, illetõleg befejezve
nem lesz.

méltó alakban mondhatta azokat az erõtelj es szavakat ,
mel yeknek keserûsége a velõki g hat ; a müveit hall gató
hihetetlenn ek tartja ez ellentétet és hamisnak az interpreta-
tiót. Vagy ké pzeljék csak önök a következõ szavakat ugy
orron keresztül húzva :

„Zsidó vagyok. Nincs a zsidónak szeme ? Nincsenek
a zsidónak kezei, érzékei , hajlamai , szenvedél ye? Nem
ugyanazon tá plálékká 1 táplálkozik , nem s ;rtik meg ugyan-
az n fegyverek ? Nincsen kitéve ugyanazon betegségeknek
s nem gy ógyittatik ugyanazon szerek által ? Nincs hidege
télen , nincs melege ny áro n , ép ugy mint a kereszténynek ?
Ha ti megszúrtok bennünk et , nem vérezünk ? Ha meg-
mérgeztek bennünket , nem halunk meg ? S ha megsérte-
tek benünket . ne bosznljuk meg magunkat ? Ha minden
másban hason lók vagyunk hozzátok , ebben is azok
vagyunk !"

Pedi g a költõ i feldolgozás örök idõkre igaz és meg-
ragadó, megindító maradt , habár a ferde és elõítéletes
felfo gás homál ya borítj a évszázadoko n át. Ez a homál y
azonban oszlani fog majd, s az emberisé g géniusa fel-
emeli ismét ragyogó fáklyáját , s a költõ müve csak emléke
lesz egy nagy szellemnek és egy kis lelkû elõítéletnek .

Hojf mann Mór.



ti sztekre nézve kedvezõtlenebbeknek látszanak. Ré-
szemrõl legalább, a kombattáns állományban még;
alezredest sem ismerek. Annál érdekesebb volna,
D a n n e n b e  r g, volt 48-as „ tábornok "-ró! közelebbi-
adatokat gyûjteni, mert õ állítólag szintén zsidó volt
s rokonai még most is Budapesten élnek. Hogy szá-;
mos zsidó származású hadvezér volt és van a. közös
hadseregben, az ismeretes és csak Jo e l s õ n  báró,
Friedbergi S a l a m o n , Klumbergi P o 11 á k, turnforti
T i l l e r , H e n r i k s t e i n, S i n g e r , I s a a c so n  altá-
bornagyok s a mostani chehországi helytartó, K r a u s z
táborszernagy nevét emiitjük.

N é h á n y  s z ó
a kóser hus ügyében kiadott miniszteri

rendelethez.
Az orsz . iroda iniciátiváj ára kiadott szep-

temberi rendelete a vallás és közokt. ügyi mi-
nisztériumnak m éltón sorakozik a j úniusi  melléi
Ez a további szakadás meggátlása által alapot
akar vetni a zsidóságnak immáron égetõen szük-
séges egységes szervezkedéséhez, amaz pedig
serényen folytatj a a megkezdett munkálatokat
és törekszik a hitközség egyik sarkalatos j ogát,
a kóser hus monopóliumát, biztosítani. Bármily
küíönnemünek látszik is a két rendelet , mégis
magán hordj a az egy szempontból kiinduló kö-
vetkezetesség bélyegét. Ugy, amint a j úniusi
gátot akar vetni a szellemi szakadás elé , ugy
törekszik a szeptemberi az anyag i erõ szétfor-
gácsolásának elej ét venni s ezáltal a hitk . erejét
egységes megizmosodását tetemesen elõsegíteni.
A kóser hus elárusithatása a hitk. monopol
j oga, amihez valamely kifelé szitó frakcziónak ,
vagy a fönálló renddel meg nem barátkozó párt-
nak , amelynek tagjai esetleg könnyelmûen és
talán örömest hoznák veszélybe a hitk . jö vedel-
mét, semmiféle köze nincs. — Van azonban
eme rendeletnek egy más sokkal fontosabb ten-
dencziáj a, és ez a lehetségessé tétel e annak ,
hogy a közönség valódi kóser húst kapj on.
Talán bizony van nem valódi kóser hus is?
Ugy ugy, még pedi g temérdek sok , különösen
itt Pesten. Mint a gomba , oly sürün burj ánoznak
itt azok a mészárszékek , ahol a közönség félre-
vezetésére a czimtáblán héber betûkkel van
felírva , hogy //^baiim" enny i és enny i krért
kapható. Az az egyszerû gazdaasszony pedi g
j óhiszemüleg viszi el onnan , és kóser gyanánt
fõzi meg a chalof nem látta húst. Vannak azon-
ban mészárszékek, ahol még sokkal külömb dol-
gokat müveinek ; ugyanis kiírj ák , hogy kóser
hus kapható, de mit csinál aztán az én mészáro-
som ? Megy és lesaktoltat minden héten egy
tulkot , amelyre tudvalevõleg a sakter ráteszi a
pecsétet — feltéve ha a marha kóser l esz , — a

dr. mint hadtest orvos nemcsak, hogy tábornoki rang-
gal birt, de mint az eg"ész dán hadsereg elsõ fõor-
vosa mûködött. A poi osz hadsereg aktiv törzstisztjei
közül B u r g  Manó porosz kir. tüzérségi õrnagy volt
oz elsõ zsidó az a k t i v  porosz hadseregben, ki vá l -
lá s á t n e m h a g y t a  el. Ezt különösen kiemeljük ,
hogy megdöntsük ama téves hitet, mintha az a kt i v
porosz hadseregben még zsidó hadnagy se lett volna.
B u r g  õrnagy, egy nagyon vallásos zsidó, ki bátorsága
következtében már a napóleoni hadjárat alkalmával
second-hadnagy lõn, a berlini zsidó hitközségnél elöl-
j árói tisztet viselt. A vitéz tüzértiszt 1854-ben, mint
a cholera egyik elsõ áldozata hunyt el, és a berlini
zsidó temetõben nyugszik. A b a j o r  királyi hadse-
regben a szintén elhunyt F r a n k  õrnagy említendõ.
Mellesleg megemlítjük, hogy O b e r m a y e r  augs-
burgi osztrák-magyar consul és bankár k atonai ügyes-
sége folytán a bajor honvédségnél õrnagyi rangra
emelkedett. Katonai tanácskozmányokon gyakran lett
Bajororszá g képviseletével megbízva. A számos zsidó
k a t o n a o r v o s  r ó 1, kik Poroszországban. Bajoror -
szágban stb, törzstiszti ranggal birnak, nem akarunk
szólni , sem azokról , kik az 1860—64- iki rabszolga-
emanczipaczió háborúban az unió hadseregben a déli
államok ellen harczoltak , mint t á b o r n o k o  k, mint
A l e x a n d e r, S a l o m o n  stb. Az angol , holland és
amerikai t e n g e r é s z e t n é l  is számos zsidó magas-
rangu tisztet találunk. L e v i  Una „Commodore of
the Navy of the United States" tisztet viselt és
M a r c h e n a  tábornok, szintén zsidó, egy ideig, St.-
Domingo höztársaág hadügyministere volt. S hogy
megczáfoljuk a magyar lapok ama állítását, hogy a
most elhunyt B e é r  az egyedüli ezredes volt hadse-
seregünkben , felemlilják , hogy W e i s z  Márkusz már
körülbelül 15 év elõtt hunyt el mint õrnagy Zágráb -
ban , hol a zsidó temetõben nyugszik , s hogy Ve-
lencze buzgó térparancsnoka , P i n s k e r  Adolf õrnagy,
szintén zsidó maradt , sõt, hogy a cs. és kir. tenge-
részetnél az õsei hiténél megmaradt F û n k  Móricz
lovag (ki már 1871-ben érdemei elismeréséül a Lipót-
renddel lõn kitüntetve , s jelenleg nyugdíjazva él Tri-
esztben) sorh ajó parancsnokságig vitte. B e é r  ezredes
tehát sehogysem volt az elsõ zsidó ezredes hadsere -
günkken. Vajon O e s t e r r e c h e r  Tóbiás lovag,
ellen-tengernagy (Triest) és H e r z f e 1 d lovag sorhajó-
parancsnok hivei maradtak-e a zsidó vallásnak , elõt-
tem ismeretlen. De bezárom soraimat , bár még néhány
érdekes dolgot sorolhatnék fel, ámbár említés nélkül nem
hagy hatom, hogy közös hadseregünk zsidó tábornok-
kal is bir, habár csak az orvosi karban. E z W a l d s t e i n
Mihály cs. és kir. vezértörzsorvos. O tudomásunk
szerint, az elsõ zsidó az osztrák-magyar hadseregben , a
ki a tábornoki ranggal lõn felruházva. Ismeretes dolog,
hogy már több zsidó vallású elsõ osztályú fõtörzs-
orvosa volt a közös hadseregnek. Megemlítem D e r -
b 1 i. c h Farkas drt., H e u m a n n  Konstantin drt , és a
Budapesten múlt éven elhunyt B ö h m Jakab drt. A
magyar kir. honvédségnél a viszonyok a zsidó vallású



Marad még: némi kívánni való hátra
itt Pesten a kóser hus ügyében. Ugyanis az
egész, 10 szakaszból álló vágóhídon mind-
össze csa k két sakter mûködik ; az egyikre 6, a
másikra 4 szakasz van bizva. A metszések dél -
elõtt mennek végbe. Ennek a két szegény met-
szõnek korán reggeltõl egész délig fol yton k ell
metszeniök, egy pe-czre sem tehetik le a kést
a kézbõl. Mi sem természetesb, mint — hogy
az a két elcsigázott ember j óformán alig ér rá
anny iszor és oly gondosan megvizsgálni a kést
és az esetleges csorbát oly lelkiismeretesen ki-
köszörülni — nem is említve a tüdõk fölfuvását
és gondos megvizsgálását — mint ahogyan az
kívánatos.

Nagyon meglep õ, hogy az a hitk., amely
mindenféle vallásos, kulturális, jó tékonysági és
másféle czélokra oly nemes szivü bõkezûséggel
költekezik, ennek a két metszõnek nem ad
semmiféle kiszabott fizetést , egyedül a minden
darab után já ró 50 krajczárból kapnak egy bi-
zonyos százalékot a mészáros részérõl , de csak
akkor , ha a marha kóser lesz. Tehát nagyon
természetes, hogy az a metszõ — távol legyen
tõlünk bárminemû gyanúsításnak csak a legtá-
volabbi árny éka is, akinek minden jö vedelmét
a kóser hus után j áró illeték képezi , azt óhaj tj a,
hogy minél több darab legyen kóser. Eellen-
õrzés pedig csak egyszer van hetenkint- Sap ienti
sat.

Hogy tehát az irodának eléggé nem ma-
gasztalható törekvése ne vállj ék illuzóriussá itt
Pesten, a legelsõ dolog az, hogy a 2 metszõ
helyett né gyet alkalmazzon a hitközség, akiknek
megszabott fizetésük legyen , j övedelmük pedi g
semmiféle összefüggésben ne l egyen a lemet-
szett , különösen pedig ne a kóser tulkok szá-
mával. Ha már rendet teremtünk a mészárszé-
kekben — mert ezentúl minden kóser székben
a hitk , állannó felügyelöt alkalmaz, és csakis az
il yen helyeken lesz szabad kiírni , hogy kóser hus
kapható, — akkor tegyük azt annál inkább a vá-
góhídon , ahol az könnyebben vihetõ ki és sok-
kal nagyobb fontosságú.

Beledi Miksa,

többit már csak ugy öleti le, mert kevesebbe
kerül, azután arról az egy darabról sok mészá-
ros szépen leveszi a pecsétet és ügyesen ráte-
szi az egymásután kimérés alá kerül õ tu 'kokra .
Ezt pedig bátran teheti , mert egy árva lélek se
j ön a székbe ellenõrizni. Miért is j öjj ön, hiszen
a mészáros zsidó ? A keresztényhez, aki kóser
húst akar mérni , küld a hitközség »masgiach«-ot ,
de zsidóhoz eddigelé fölöslegesnek tartotta, pedig
ö közülük sokan szörnyû lelkiismeretlenséggel
adnak el bármiféle húst kóser gyanánt. Néme-
lyek még ama pecsétet sem rakj ák rá ; egészen
biztosnak érezvén magukat, hiszen senki sem
háborítj a õket. A vevõk közül pedig, aki csak
nagyon pontosan és szerfölötte szigorúan utána
nem j ár a dolognak még csak távolról sem
sej díti a hamis czégérrei takarodz ó garázda
elj árást. De hát, hogy is sejtse ? Hiszen ki van
írva , hogy kóser ? Azt csak nem engedik , hogy
kóser helyet . . . .  még csak gondolni sem mer
rá*. Pedig hát eddig engedték , illetõleg passizv
magatartást tanúsítottak az illetékes körök a
mészárosok bárminemû elj árásával szemben, vagy
pedig nem tudtak semmit mind e históriákról.

Szörnyûsé ges dolog, ha meggondolj a az
ember, hogy a fõvárosban a nyolezvanezret meg-
haladj a a zsidók száma és ezek közül nagyon sokan
éveken keresztül , n agy részt Önhibáj ukon kivül
nem vezethettek zsidó kony hát. De mind ennek
most már vége lesz. Az orsz. iroda ezen minisz-
teri rendelet kieszközlése által lehetségessé teszi
a kóser hus élvezését, ami által az iroda nem-
csak, hogy a zsidóság n agy részének a reputá-
cziój át állította helyre , és nemcsak hogy a hit-
községek tetemes j övedelmét biztosította egy -
szersmindenkorra , hanem igazi kidus hasem-et
végzett és ezáltal méltán számithat az egész
hazai zsidóság teljes és osztatlan elismerésére.
Az orsz. iroda a zsidóság erõs pajzsának, szilárd
és megdönthetetlen mentsvárának bizonyult.
Buzgó pártfo gój a ö, önzetlen istápolój a és bátor
elöharczosa a zsidó érdekeknek- Bizvást meg-
nyu ghatunk , mert ügyeink hivatott és jó kezek
közt vannak és mert olyan két vezérférfi kép-
visel bennünket , akiknél avatottabbakat , ha ke-
resve keresünk , sem találhatunk. Az iroda min-
den tekintetben megtette a magáét és egyáltalá-
ban egy cseppet sem kell törõdnie oly brutális
kifakadásokkal és oly botrányos támadásokkal,
mint aminõket Reich I gnácznak a j úniusi rende-
let visszavonása érdekében a vallás és közokt.-
ügyi minisztériumhoz intézett folyamodványa
tartalmaz. Tudvalevõleg az a legszelídebb kife-
j ezése, hogy a neológok hitehagyott eretnekek ,
akik tu l aj donké pen nem is tartoznak a zsidó
vallás kebelébe . Ezen izgató claemagog szavai
fölött csak vállat lehet vonni .

De térj ünk vissza tárgyunkhoz.

Drá ga és tiszta élet szûnt meg, gyászolva , áldva ,
szeretve és tisztelve mindenkitõl, gyûlölve senkitõl. Rend -
kívül i  jótékonyságáról , kimondhatat lan , kimerithetlen era-
berszeretetéröl és rendíthetet len j ámborságárói messzire menõ
hírben állott , földi zarándokolásának 89. évében elhunyt
bezedéki S c h w a r c z  Jakab koporsój a volt az , hová ezren
meg ezren siettek a tisztelet és kegyelet utolsó adójá t leróni
a körny ék vágy ötve.n talu lakój a , zsidó épugy mint
nemzsidó összefo rrva egy fá jdalomban , vezéreltetve egy
érzet által. Benne a zsidósá g egy ik régi puritán typusát

Egy nemes férfiú halála.



boldog vagyok, hogy saját mstgarntól sem függök ; ha-
nem egyedül atyám, istenem intj ázi sprsoma/t. ;

; Midõn a Mindenható megteremtette a vasat,
remegés futotta végig az erdõ fáit.

Mit remegtek ? szólt az Örökkévaló ; ha ti nyélre
valót nem szolgáltok, a vas nektek mitsem árthat.

*
Nézd e vén lovat ; tudod-e mivel van megra-

kodva ? — fiatal csikók bõreivel. *)
*

Állandó megelégedés : tespedés.
*

Némely ember boldogságához nem hiányzik
csak a tárgy, mely után vágyódhatnék.

*
Állandó boldogságot nem nyúj t a már megszer •

zett dolog ; csak a megszerzendõ tartj a fenn ruga-
nyosságodat, munkakedvedet és vágyadat, a mi az
emberi boldogság összegét teszi.

*
Izreelnek legfõbb ismertetõ j ellemvonása — a

j ótékonyság és a könyörület.
Talmud ista.

Tisztelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetésük szept.
végén lejárt , teljes tisztelettel kérjük, méltóztassanak
elõfizetéseiket megújítani , hogy a lap szétküldésé-
ben fennakadás ne történjék.

Elõfizetési feltételek :
egész évre 7 frt — kr
fél évre 3 frt 50 kr.
negyed évre 1 frt 75 kr.

Papok, tanítók és községi hivatalnokoknak :
egész évre 6 frt — kr.
fél évre 3 frt — kr.
negyed évre 1 frt 50 kr.

Az „Egyenlõség"
szerkesztõsége és kiadóhivatala

Budapest, Váczi-körut 3. sz.

Elõfizetési felhívás.

Vasárnap (1888 octõber hó 14) 5649 marchesvõn
hó (30 napos) 9., hétf õ {elsõ táánisz séni) 10., kedd 11.,
szerda 12., csütörtök (táánisz chamisi) 13., péntek (szóf
z'man kiddus l'vóno) 14., szombat 15. napja. Hetiszidra :
Vajéra.

*] Azaz , a beteges aggastyán túlélheti a deli ifjút. El ne
bizakodjál hát , ha erõs és fiatal vagy is.

Naptár.

adtuk át a földnek. Számtalan-Özvegy, kiknek : támogatój a
volt, árvák , .kiknek atyja volt, ügyefogyottak, a sors' üldö-
zöttj ei, kiknek gyámolitója volt, -ha nem is testileg, de
szellemileg ott volt, hogy a hála könyeivel öntözze kopor-
sój át annak , kinek nagy szive befogadott mindenkit.
Jótékonyságát hirdeti Baranya valamenny i , hitközségében
tett alap ítványa , já mborságáról házában épített szép
temploma tesz tanúságot, a tudomány iránti érzékérõl
pedi g szólhat ezer meg ezer anyagi küzdelmekkel vivódó
tanuló, kiknek támogatója volt. Kegyelettel õrzi emlékét
Baranya egész zsidósága , s nagyon is megérdemli , hogy
e becses lap hasábjain megemlékezve temetésérõl , adóz-
zunk nemes lelkének !

; Bezedek faluj ában, hol , daczára nagy gazdagsá-
gának , szerényen lakott és élt , folyt le temetése szept.
27-én. Összegyûlt oda az egész körny ék keresztény
lakossága, jelen volt 4 katholikus pap, kik han-
gosan zokogtak a rendkívüli ember koporsój ánál és
kik a halott tiszteletére égõ gyerty ákat tartottak kezükben.
Valamenny i temp lom harangjai szólottak. Gyászbeszédben
emlékezett meg róla koporsój a felett 4 rabbi . Elõször a
kerületi rabbi , tiszt. G r ü n w a l d  Jakab, Mohácsról tartott
emelkedett szellemû gyászbeszédet, nagy vonásokban j el-
lemezve egész életét és egész lény ét. Azután a bajai rabbi
tiszt. Dr. A d 1 e r Lipót , ki e vidéken felnevelkedett és ki atyja
elhalálozása után az elhunytban második atyjára talált, eszme-
dus fenkölt beszédben meg ható, köny facsaró szavakban
emlékezett meg róla. Azután szépen szólottak még felette
a bony hádi rabbi , tiszt. Dr. R e i c h , kit községe odaküldött
és tiszt. R o t h  Áron , siklósi rabbi .

A koporsót az elhunyt 84 éves nej e, kivel 66
évig élt boldog házasságban , 3 fia , kik közül a leg fia-
talab 50 éves, vej ei (köztük a pécsi W e r t h e i m e r .
Baranya egy ik legtekintél yesebb zsidója ) leányai és 30
unokája állta körül.

A gyászéneket felváltva maj d a pécsi fõkántor , Carmiol ,
maj d a mohácsi kántor adta elõ.

Ezrek elismerése és hálájá nak melege eny het fog
nyúj tani neki a sírban is . Legyen áldott az emléke !

Jóvó sólóm , j onuach ál miskóvó hóléch n 'chóchó.
Baja , 1888 október 1-én. A. V.

Szellemszikrák,
a talmud, midras- és a késõbbi rabbinikus irodalomból.

Történt már, hogy e g y  szikra felgyújtott egy
egész várost.

*
Sékel [zsidó pénzdarab] tévedt az üres lopóba.

Hej, milyen zaj t csap vele a lopó ! . . . .
A sékelekkel teletömött zsák hangot sem ád

magától.
*

Ha vizet öntöttéi még tésztádra, szaporítsd
a lisztet is! . . . .

*
Boldog vagyok, hogy nem függök ellenségemtõl ;

boldog vagyok, hogy nem függök barátomtól ; és



gednenk e kijelentessél , a mely — ázt hisszük — elég
biztosíték arra riézve, hogy a tanár a ur jö võben tartóz-
kodni , fog attól , hogy antiszemitizmust ûzzön az iskolá-
ban ; másképen áll azonban a dölög azon tisztelt férfiúval
szemben , ki vélünk ama hírt közölte, melyet az utolsó
betûig fenntart és melyet kész a m e g i n d i t a n d ó
v i z s g á l a t n á l  be is bizonyítani. A tanár urnák
dolga lesz maj d, hogy az ellene emelt vád alul , mely
külömben a fennevezett iskola körében , de kivált a
zsidó növendékek szülei közt általános megbotrány-
kozás tárgyát képezi , — magát kimentse.

— A bonyhádi orth. zsidó hitközség rabbija , P o l l a k
Mór, az ország orthodox rabbija i egyik legkiválóbbja,
f. hó 8- án rövid betegség után , papi mûködésének 17.
évében 44 éves korában községe nagy szomorúságára
— meghalt. A megboldogult elismert talmudtekintély
volt és Bonyhádon j elentékeny jesivát (60 bachurral)
tartott fenn . Temetése, melynél megjelent a kongressusi
hitközség is rabbij ával , dr. Reichchal , roppant részvétel
mellett folyt le. Az elhalálozott 80 éves atyj a és két fia
szívszaggató szavakban búcsúztak el az elhunyttól.
Aztán gyászbeszédet mondottak R o s e n b e rg  József,
püspökladány i, S z ó  f é r  Suszmann, paksi, B r e u e r
Farkas, tabi , G o i t  e in  M. E. högyészi , Lõw N. sár-
bogárdi , K o r n  S. illoki orthodox rabbik és S t e i-
n e r  Pinchasz paksi rósbeszdin. A pesti orthodox hit-
község, titkára, L ö f f l e r  Simon által képviseltette
mag át. Az elhuny t rabbi özvegy érõl és gyermekeirõl
a község nagylelkûen gondoskodott. A jesivát az el-
halt rabbi atyja, ki ismert talmudtudós, fogja vezetni

— Bold. Spitzer Gerzson Júlia , kirõl annak ide-
jé n megírtuk , hogy 50.000 frtot hagyományozott
jó tékony czélokra , 10,000 frt felosztását zsidó jótékony
intézetek közt — mit szintén emiitettünk — a vég-
rendelet végrehajtóira bizta. Ezek a lefolyt héten
magukévá tették dr. K o h n  Sámuel rabbi indítvá-
nyát , ki a nevezett összeget a következõképen aján-
lotta felosztani :
Izrael , siketnémák orsz. intézete . . . .  3000 frt.

(alapítvány;
Pesti izr. hitközs. fiu-árvaháza, melynek a

boldogult elnöknõje volt 3000 frt.
(alapítvány)

Orsz. izrael. ösztöndij-egyl 2000 frt.
(kamatjai 1 évi ösztöndíj)

Pesti izrael. kézmû s földmivelési egyl. . . 1000 frt
»Ecz-Cháj im « seminariumi seg élyzõ egyl. . 500 . „
Pesti. izr. hitközs. nyugdíj intézete . . . .  500 „

— 1000 forintot j uttatott a Csángó Eegyesület-
nek B i s h i tz  Johanna úrnõ azon összegekbõl, miket
I T i r s c h  Móricz báró j ótékony czélokra rendelkezé-
sére bocsájtott. A nevezett összeget a nemes hölgy
Karnmerrrayer polgármesternek, mint a Csángó Egye-
sület elnökének adta át.

— A bözödujfalusi zsidó prozelita hitközség isko-
lája részére a bécsi Alliance Dr. K o h n  Sámuel ,
pesti rabbi ajánlatára 300 frntot küldött .

H Í R E K
"—- A pesti zsidó nagy hitközség elöljárósága a

következõ meghívót k üldte szét : Van-szerencsénk az.
éppen elkészült kis imaházat (dohányutczai temp lom-
udvar) felavató e l sõ  i s t e n i  t i s z t e l e t i'  g y ü l e -
k e z é s r e, mely hétfõn f. hó 15-én d. u. 5 órakor az
imaház helyiségében fog végbemenni — ezennel tisz-
telettel meghívni. Kiváló tisztelettel . Budapesten,
1888. október havában. A pesti izr. hitközség elöl-
j árósága. "Wahrmann Mór , s. k. elnök.

A kis imaház létesítésérõl lapunk még a nyár
folyamán emlékezett meg. Az illetõ épület a templom
udvarában áll és a felügyelõ lakásául szolgált. Az
elöljáróság most csinos imaházzá (közel 100 ülõhely-
lyel) alakíttatta át, mely a jövõben hétköznapi téli
imaházul fog szolgálni. Az uj imaház szép poróchesz-e
W a h r m a n n  Mór, hitközségi elnök aj ándéka , a be-
j árat fölé emelt, a tízparancsolatot tartalmazó már-
ványkõ K o h n  Arnold , sirkõraktár tulaj donos ado-
mányát képezi.

— A pesti orth . zsidó hitközség slöljáróságátol a
következõ sorokat vesszük :

Tekintetes szerkesztõ ur!
Az „Egyenlõség" múlt heti számában hivatko-

zás történik alulirt hitközségre , mint a mely osztozik
az ott kifej tett nézetekben az orthod. zsidó közvetítõ
bizottságot illetõleg-. A mi Reich Ignácz urat , az
orthod. közvetítõ bizottság elnökét illeti , maj d védel-
mére kelhet mûködésének õ maga , ha szükségesnek
véli. Mi alulírottak csak annak kije lentésére szorítko-
zunk , hogy hitközségünk mindig és most is, mint
minden orth. zsidó hitközség e hazában igenis e g y
álláspontot foglal el a Reich Ignácz ur elnöksége
alatt álló orth. közvetítõ bizottsággal.

Kiváló tisztelettel.
Budapest , 1888. okt. 10.

a budapesti aut. orthod.
zsidó hitközség elöljárósága.

E nyilatkozatra az a megj egyzésünk , hogy a
tisztelt elölj áróság, ha a rekrimin ált czikket — melyet
különben e lap szerkesztõj e irt — még egyszer elol-
vassa, találni fogja, hogy ott csakis Reich Ignácz ur
visszaéléseirõl , üzelmeirõl és egyéb viselt dol gairól
van szó , melyek szégyenére és kárára válnak nem-
csak az orthodoxiának , hanem a többi zsidó pár-
toknak is. E z t  illetõleg hivatkozott a czikk a pesti
orth. hitközség köreiben uralkodó nézetékre, errõl
azonban a ny ilatkozat bölcsen hallgat. Hogy a pesti
orth. hitközség nem áll a közvetítõ bizottság állás-
pontján, azt dehogy is állítottuk !

— A lipótvárosi polgári leányiskola történeti ta-
nára szerkesztõségünkben megjelent és arra a kije-
lentésre kért fel bennünket , miszerint a róla lapunk
múlt számában közölt ama hir, mintha tanítványai
elõtt az eskürõl szóló elõ adása alkalmával a zsidók-
ról gyalázó nyilatkozatot tett volna , n e m  f e l e l
m e g  a t é n y e k n ek .  A mi bennünket illet, megelé-



sunkat küldötte ki, de mivel A l i m  o nd i  bibornok
sajátsá gos módon azon elhatározása mellett állhata-
tosan meg maradt, hogy a beszentelés alatt zsidó nem
léphet be a kápolnába, Amadeo herczeg azonnal
meghagyta, hogy »tekintettel Sacerdoti úrra a saj tó
egyáltalán ne legyen képviselve.« .. . Megemlítjük, hogy
Sacerdoti Humbert király pártfogoltj ai közé tartozik
s õ kisérte a király t .  legutóbbi utazása . alkalmával
Romagnában, hogy közvetlen tapasztalatai után Ír-
hassa meg tudósításait. <

— Egy zsidó gróf halála. Páduában egy kiváló
bõkezû zsidó jótev õ hunyt el hirtelen C o r i n a l d o
Augusto gróf személyében. A gróf, kit a nagyher-
czeg emelt nemesi rangra, a hírneves Treves de
Bonfiit család közeli rokona] volt. "Végtisztességén
Bosétti tábornok, a király práfectusa , számos senator
és képviselõ jelent meg. Halálos ágyán húszezer lirát
hagyományozott a zsidó szegényeknek.

— Az Alliance Isráelite körébõl. L e h m a n n
Leone, a központi választmány tagja, az elhunyt
K a h n  S. helyébe az Alliance Israélite vezértitkárává
neveztetett ki. Helyette a pénzügyi osztály vezetõj e
K a h n  Ede lett.

— Az Örök jótevõ. Hirsch báró az Alliance Is-
raélite részére ujolag 50,000 franc összeget adomá-
nyozott.

— Egy kis statisztika. A berlini „Kriminalstatis-
tik " közli a németországi bûnösök számát vallás sze-
rint. Ezen hivatalos adatok szerint az emiitett évben
elitéltetett bûntett miatt 202,749 evangélikus, 140,755
k atholikus és 3399 zsidó, vagyis számarányokban ki-
fej ezve 100 elitélt közül 57*4 evangélikus, 39*9 katho-
likus és 1 zsidó. Ezen számadatok mutatj ák, hogy
aránylagosan is a zsidókra esett a legk evesebb bûntett.

A kopenhágai fõrabbi , W o l f f  A. A. dr. tanár,
ki 87 éves kora daczára még mindig végzi papi
teendõit s szónoklatai által lelkesedésre gyújtj a hall-
gatóit, e hó 8-án nagy ünnepélyességek és ovátiók
között ülte meg 60 éves papi jubileumát. A jub iláns
nagy kegyben áll a dán k irálynál, ugy, hogy úgy-
szólván barátjául fogadta. A téli estéket nem egyszer
töltötte az agg rabbinus társaságában.

— Simon M. Kereskedelmi tanácsosnak Königs-
bergben való elhunytáról és nemes szivére valló
nagyszerû végrendeletérõl már múlt számunkban szól-
tunk. Felemiitjük, hogy a városi bizottsági gyûlésen,
melyen a végrendeleti végrehajtó levelét felol vasták,
az elnök a következõ meleg szavakban emlékezett
meg "a boldogultról : „Szivünk sugallatát követjük,
hogy köszönetet mondjunk azért , hogy az elhunyt, ki
életében oly sok könnyet szárított fel , a várost azon
helyzetbe hozta , mely szerint a szegényeket 'ezután
is bõségesen gyámolítani lehet. Az elhunyt örök em-
léket állított magának városunkban. Áldás emlé-
kére 1"

—- A becsi szegény /izr. tanulókat segítõ egyesü-
letnek most megjelent s az 1887( 88. tanévrõl szóló j elen-
tésébõl vesszük át a következõ adatokat. Az egyesület 36

— Uj magántanár a m. kir. egyetemen. A vallás
és közoktatásügyi miniszter F r a n k  Ödön dr.-t, a
közegészségtani tanszék elsõ tanársegédét, az egyetemi
tanács elõterjesztésére egyetemi magántanárrá nevezte
ki. Frank dr. a közegészségi szakirodalomban, fiatal
kora daczára, már is j elentékeny és becses munkás-
ságot fejtett ki. AUg van hét, hogy nevével valamely
orvosi szaklapban ne találkoznánk. Az „Orvosi Heti-
lap", a „Természettudományi Közlöny " s az „ Egész-
ség" majdnem mindegyik száma közöl érdekes, szak-
szerû czikkeket Frank dr.-tól, ki az orvosi tudomá-
nyoknak még bizonyára sok becses szolgálatot fog
tenni.

— Szatmárról írj ák lapunkn k, hogy D o m a -
h i d y Ferencz fõispán a f. hó 4 én Nagy-Károlyban
tartott megyei õszi gyûlésen a Szatmárt a legjobb
hírnévnek örvendõ fiatal ügyvédet, dr. Csengeri M a-
y e r Józsefet t. szolgabírónak nevezte ki.

— Az orthodox küldöttség tagjai közt alig volt
— Reich Ignácz elnök es egy-két tag kivételével —
valaki, ki ne ismerné a talmudnak ama szentenciáj át ,
mely szerint nem jobb a gyilkosnál az, ki embertár-
sát nyilvánosan megszégyeníti, és hogy a ki ezt a bûnt
elköveti, elvesztette osztályrészét a jöv õ életben (Ha-
malbén p'né chavéró borabim én ló chélek Tolom
habó. — Egy másik helyen . . . .  k'ilu hórgó; d'ózil
szimka, v'oszi chivra) . Es mégis elkövették ezt a nagy
bûnt egy rabbin, kinek nem volt más hibája, mint,
hogy hosszabbak voltak a peieszei, mint a küldött-
ség többi rabbijainak. Egy szabolcsmegyei községn ek
a papja épen itt j árt Pesten, és minthogy egynehá-
nyan felszólították, hogy használja fel az alkalmat és
menj en õ is a küldöttséggel a miniszterhez, a rabbi
pontosan meg is j elent hosszú fényes chalattal , fekete
keztyüsen a kultuszminisztérium nagy várótermében.
A deputatió megvizsgálta itt a rabbit és kij elentette,
hogy vele nem megyén be a miniszterhez, inkább
egészen elmarad. És a nyírvidéki rabbi künn is re-
kedt, pedig mivel sem különbözött száz más ortho-
dox rabbitól, ki ép ugy viselkedik, ép olyan niveau-
j án áll a miveltségnek mint õ ; a miniszter elõl
azonban minden áron el kellett õt buj tatni és a szá-
nalomraméltó embert a legnagyobb megszégyenítés-
nek kitenni. Csúnya és mindenekfölött n e m  z s i d ó
tett volt.

— Uj zsidó iskola megnyitásáról értesítenek ben-
nünket, még pedig oly vidékrõl , melyen az két-
szeresen örvendetes. A giralti (Sárosmegye) izr. hit-
község ugyanis nyilvános iskolát egyelõre két osz
tálylyal nyit. Beiratkozott 30 tanuló. Az iskolaszék
elnöke : Dr. "Weisz  Jakab járásorvos *, tanító : Zucker-
mann Jakab. Az iskola ünnepélyes megnyitása f. hó
14-én lesz.

— Amadeo Aostai herczeg, az olasz király test-
vére, és volt spanyol királyról, kinek nemes gon-
dolkodásmódjáról a . múltkor emlékeztünk meg, az
olasz »Tribuna« a következõ nemes vonást közli : A
herczeg esküvõj ére tudósítóul S a c e r d o t i  hitsorso-



. — HOSSZÚ eletü család. Giralton f. hó i-en meg-
halt L u s z t i g Johanna asszony 106 éves korában ,
halála elõtti néhány napig mindig friss és egészséges
volt. Férje 110 éves. Gyermek 3 maradt hátra ; a
legidõsebb 83 éves.

— Az Európából Amerikába kivándorló zsidók ról
a «Jew. Chron.» a következõ statisztikái kimutatást
közli : Az 1887 évben az egyesült segélyegylet pusz-
tán New-Yorkban érkezett 25,788 zsidóról ad számot.
Az elsõ 5 bónapban az érkezettek száma átlag 2000
volt, mely júliusban 3000-re emelkedett. Nemzetiség
szerint csak 50 volt angol, a többi csaknem mind
orosz és osztrák, 1068 román , és 856 német. Közülök
7598 az ország belsejébe ment 18,197 pedig New-
Yorkban maradt. A jótékonyczélu egyesületek segé-
lyeztek a bevándorlókat amenny iben 3384 kérvényezõ
közül 2141-nek a városban, 365-nek a városon kivü-
szereztek munkát ; 301-nek pedig a kereskedelmi isme-
retek elsajátítására nyúj tott módot. Ezenkívül e j ó-
tékonyczélu zsidó egyletek 2107 kivándorlót segítettek
vissza Európába, s 3080 családnak nyújtottak pénz-
beli istápolást. — A  fent közölt számok természetesen
csak a New-Yorki kikötõbe érkezett zsidó bevándor-
lókról szólnak , a többi kikötökõkbe érkezettek száma
a «Jew. Chron ». szerint szintén megközelíti a 30f 000-et.
Az idézett lap végül figyelmébe aj ánlj a a kivándo-
rolni szándékozóknak , hogy senki se vándorolj on ki oly
czélból, hogy Amerikában meggazdagodjék, s aztán
haza térj en. Ott künn is munkásnak, mérsékelt életû-
nek , takarékosnak kell lenni és mindenek felett tü-
r e l m e s n e k .  A legtöbb csalódásnak oka az, hogy
h i r t e l e n  akarnak a kivándorlók meggazdagodni,

— Jubiláris Ünnepély . Halberstadtban z^ron H i r s c  h
und Sohn euró pai hires rézöntõ czég fennállásának 25 ík
évfordulóját ünnepelte meg, mely alkalomból az «Ober
Barn iner Kreisblatt » nagy elismeréssel konstatálja , hogy
ez az iparág a nevezett czégnek igen sokat köszönhet és
ékes szavakban adózik vezetõinek , kik sok munkásnak
adnák kenyere t. Aztá n leírja a fákl yás zenes tüzij átékos
elöestéiyt , melyet a czég több száz munkása rendezett a
czég ünnepelt vezetõi tiszteletére, kik fénves bankettel kö-
szönték meg a kedves kitüntetést ,

— Érdekes történetkét mond el a „Hazefirah" egy
Bokharából Jeruzsálembe bevándorolt zsidóról , K a n d i n
Áronról. Ka n din a bokharai emirnek azelõtt nagyon be-
fol yásos embere volt , s pénzü gyeit vezette. Néhány év
multán azonban kegyvesztetté lõn , börtönbe vettetett , ha-
lálra Ítélték , és fél millióny i vagyonát elkobozták. A kegy
vesztett azonban áttért az Islam hitre , miáltal a bokharai
törvények értelmében megmenekült a hóhér bárdjától.
Néhány hóra rá az emir haragj a is lelohadt és Kandin
újra elvesztett hivatalába került ; vagyonát azonban nem
kapta vissza s a várost elhagynia nem volt szabad. így
élt családjával a mohamedán vallás szabványai szerint
egészen az emir haláláig. Ez alatt 25 év telt el s az 5646
év kislev havában elhalt emir lelkiismeretfurdalása kö-
vetkeztében halála elõtt meghagyta fiának, hogy az uralma
alatt elkobzott vagyont mindenkinek szolgáltassa vissza.
Az uj emir követte aty j a tanácsát és Kandinak a körülbe-
lül fél millión y i vagyonából is visszaadott 34,000 frkot azon-
kívül hatál yon kivül helyezte atyj a intézkedését , mel ynél
fogva Kandin nem hagyhatta el lakóhelyét. Kandin azután
összeszedte sátorfáj át és Jeruzsálembe vándorolt levezkleni
a bûnt, mit õsei vallása iránt 25 évi hûtlensége alatt el-
követett.

hallgatót segélyezett, a menny iben azokat kollégiumi ,
szigorlati és felavatási dij akkal látta el. A kiadás 4316 frt
és 47 kraj czárra rúgott , mig a tagsági dijaktól csak 1334
frt folyt be. A többi 3000 frtot az adományozásokból
fedezték .

— StÖCker, udvari hitszónok a »Stadtmission« egylet
vezetésétõl visszalépett , mi által a nevezett egylet erõs anti -
semita színezetét elvesztette. Mint hírlik , a visszalépésre a
német császári udvar részérõl adták meg neki a figyel-
meztetést.

— Zadok Kahn, a párisi grandrabbin L a v i g e r i n ,
algériai bíboros érsek röpiratban fog lalt azon vádj a ellen ,
hogy az egyptomí és maroccoi rabszolgakereskedõk 2
harmadrészben zsidókból áll , a lapokban erélyes ny ilat
kozatot tesz k özé, mely ben hivatalos adatok nyomán kimu-
ta tj a , hogy a nevezett országokban maj dnem az Összes
rabszol gakereskedök vagy arabok , vagy pedi g portugáli ,
azaz r ó m a i  k a t h o l i k u s  k e r e s z t é n y e k .

— Tiszennyolczadszor választotátk meg Fran-
cziaországban L i s b o n n e  szenátor , hitsorsosunkat az
Hérault de Portment nagytanácsa elnökének .

— Brüll Ignác z, ismert zeneköltõ »Das steinerne
Herz « czimü uj operán dolgozik. A szöveget "W i d-
m a n n  Viktor készítette.

— Franchetti junior, az ismert olasz zeneszerzõ,
kinek »Azrael « czimü operáj a csak a múlt télen kel-
tett j ogos feltûnést, » Zoroaster « czimü uj operán dol-
gozik, mely uj abb haladást jelöl a költõ pályáj án,
Francheti neje tudvalevõleg a bécsi Rotschild nõvére,

— A czeglédi zsidó jótékony nõegylet Dr. Fe ld-
m a n n  József, közszeretetnek örvendõ rabbi nejét
ünnepélyesen elsõ tiszteletbeli tagjává választotta.

— A GefFken pÖrhÖZ. G e f f k e n  dr. ki Fri gyes
német trónörökös nap lój át közzétette, megalap ítój a a kle-
rikális és antisemita sz'nezetü »Zeitfragen des christlíchen
Volkslebens« czimü folyóiratnak. Mig R o d e n b u r g  Gyula ,
a »Deutsche Rundschau« sokat emlegetett szerkesztõje ,
kinek lapjában Geffken a nap lót közzétette , zsidó, s tulaj-
donképeni neve Lévy Gyula. Tanítványa volt a nemrég
elhunyt Haas, freudenthali rabbinak , ki sokszor büszkén
hivatkozott hirneves tanítványára .

— A zsidók Wontevideoban. Mily nagy tisztelet-
ben részesülnek hitsorsosaink Montevideoban, kitûnik
azon ör vendetes ténybõl is, hogy a város újonnan
kinevezett rendõrfõnöke, ki a köztársasági elnök teljes
bizalmát birja, zsidó. Az orthodox katholikus körök-
ben természetesen nem nagy örömmel fogadták e
kinevezést, annál inkább, mert a köztársaság elnöke
a Tûzföld kormányzójává szintén zsidót, P o p p e r
Miksát nevezte ki. O s testvére a mérnöki pályán
nagy érdemeket szerzettek maguknak kutatásaik által.
Mindkettõt a franczia földrajzi társulat disztagjává
Választotta. De más állam,! hivatalokban is látjuk a
zsidókat. Igy két magas parancsnoki állást is zsidók
töltenek be. Délamerikára nézve, hol most a katho-
likusok fanatizmusa virágzik, mindenesetre érdekes
tények.
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Pr. Bll—li. Hogyan, Önöknek Egressy Atala ur a föantisze-
mitájuk ? . . . .  Teremtõ Isten , hiszen annak a „ nemrég odaszar- j
mázott vad kurucz "-nak tulajdonké pen — M a u s k o p f N a f t a l i
a neve !;. . . . Hát Önök ezt . nem tudták ? Azt sem, hogy Egressy
Atala urnák atyja , reb Szrulcse Jukev Leib Mauskop f , Sárosn egye
egy ik faluja összes (14) zsidóinakmég most is becsületes Sóchet ubó-
dék v'kóré-já ? . . . .

Dr. .— p—d urnalí ? — nben. Nem új ez sem a nap alatt.
Már a spanyol zsidó troubadour zengte :

Denar (1̂ 1) kóczér,
Denar bóczér,
Denar matir,
Denar ószér ;
Denar máámid ,
Párnesz bór ,
Ál háczibór.
Az iratokat rendelkezési helyökre ju t ta t tuk .  Dr . P. értesíteni

fogja a történetekrõl. — A mi a munkát  illeti , a kérdéses rabbii is
lelkesedéss é töltötte el és azt véli , hogy mindenesetre érdemes , sõt
kötelessége, hogy vele a ny ilvánosság elé lépjen . — A kis deák je-
lesen tanul ; hetenként  el»ellátogat hozzánk , bemutatandó újonnan
szerzett ismereteit ; túltesz biz ö kicsisége sok érett társán is.
Üdvözlet 1

Dr. Sz. P. uvnak; Budapest.  Homo , kinek tollából nem
egy gyönyörû czikket voltunk szerencsé ek közölni , mindenesetre
Dr., de nem Dr. H o m o .  Mul th at i  számunkban  megjelent , a fõvá-
rosi zsidó képviselõkrõl szóló czikk meg irója a Dr. Homo aláírást
csak azért választotta , mer t  Dr. Anthropos czikkére reflektált .  Dr
Pollak Illésrõl külömben is tudja a hírlap írói vilá g, hogy Homo-t és
nem Dr. Homo-t szokott aláírni.

Hajdu-Nánás. Hisz ezek csókolni való állapotok ! Minek
megkérdezni a községet — okoskodik a hatalmas róshakóhol — be-
leegyezik-e a hogy a Reich Ignácz által küldött , a miniszter
elé ( erj esztendõ p eütiót  az ö n e v é b e n  aláirjam-e vagy sem ? En
beleegyezem , és minthogy a község én vagyok , ergo a közsé g is
beleegyezik, erg o aláírja a közsé g is. A miniszter azonban ali gha
veszi oly kedélyesen a dolgot. A petit ió , mely mellé nincsen mellé-
kelve azon ülés jegyzökönyve , mely ben a közsé g a kérvényt tár-
gyalta és mag áévá tette egyszerûen tekintetbe nem jõ. Kzek a bol-
dog ázsiai állapotok különben , a vilá gért sem áll í thatjuk , hogy valami
nagy diciöségére válnak községüknek ; süt ellenkezõleg. — Mind en
községnek tudvalevõleg olyan róshakóholj a van , a minõ t  érdem el .

P. li. urnák Budapest. Mahler  Gusztáv , a m . ki r . opera
li pcséböl idehozott u j  igaz gatója igenis zsidó.

<K y. Bt. A vadaknak is van ;;schonzeit "-juk. Ne z a v a r j u k  hát
örömükben ; tudja , a ta lmud is arra tanit : „ B'sáász chedvoh , chedvoh. "

Szerkesztõi üzen etek

{SUT Tárgyhalmaz következtében a
mai számból kimaraUt foly ó regényünk és
a „Zsidó naptár '4 czi mü czikk fol ytatása.
¦— 1̂̂——W^—W1I 
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Pályázat.
A beszterczei orth. izr. hitközségben egy j ó

elõimádkozó állása, kinek egyúttal sóchet ubodék ,
koré és- mohéinak is kell lennie , töltendõ be. Evi
fizetés (400) négyszáz forint , a sechita fele és a
szokásos járulékok.

Jó nevû orth. rabbiktól nyert képesítésekkel
(kaboló) ellátott alkalmas pály ázók, szükséges bizo-
nyítványaik beküldésével szívesk edje nek f. évi no-
vember hó 15-éi g az alulirt elölj áróhoz fordulni.
A versenyeloadásra csak a meghívottak bocsájttatnak
és csak az alkalmazást nyerõ költségei téríttetnek meg,

Besz tercze (Erdély) szeptember 18.

Blumenfeld Izsák
hitk.  elnök.

If j . Nagel Öito
könyvkereskedése

Budapesten , Mixzeum-köriit,
a nemzeti szinház bérházában.
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Bevezetésre ajánlatos népiskolai tankönyvek :
Módszeres tornatanitás. I. Népiskolai tornagyakorlatok , irták

Horváth F. és Juhász Gy. Ára —.40
Népiskolai földrajz. Irta : Barna J. fõvárosi tanitó, I.

rész a népiskolák 17. osztálya számára. Kemény kötésben
ára —.20

Hépiskolai földrajz. Irta : Barna J. fõvárosi tanitó , II . rész . ¦.;
a népiskolák V. osztálya számára. Kemény Kötésben ára . — .20

Nép skolai földrajz. Irta : Barna J. fõvárosi tanitó. III.
rész a népiskolák VI. osztálya számára. Kemény kötésben
ára —.20

A földraj z tanulását e könyvecske a gyermeknek nagyon
megkönnyiti, mivel minden fölöslegest mellõzve, rövid velõs sza-
vakkal és hiánytalanul a szükséges ismeretet nyújtja.
Magyarország1 története párhuzamosan alkormányunk

vázlatával és a fõbb világesemények függelékével az ujabb
miniszteri tanter v alapján, irta Barna J. fõv. tanitó . Negyedik
kiadás. Kemény kötésben ára —.30

Népiskolai számtan I. rész , a népiskolák II. osztálya szá-
mára , irták Virág [Scbön] József és Walter K., kemény kötés-
ben ára — .15

Népiskolai számtan II. rész , a népiskolák III. osztálya szá-
mára, irták Virág [Scliön] József és Walter K. fõvárosi tani-
tók , kemény kötésben ára — .20

Népiskolai számtan VI. rész , a népiskolák V. és VI. osztálya
számára, irták Virág [ScbönJ József és Walter K. fõvárosi,
tanitók , kemény kötésben ára — .40

E könyvecske osztályról osztályra vezeti a gyermeket az
elemi számtan ismeretetésébe a vidéki gyermek látkörébõl vett
gyakorlati példákat alkalmazva , miért is e könyv vidéki iskolában
különös helyén van.
Az egyenletek megfejtése népszerû modorban irta Schwarz

M. állami tanitó , a népiskolák V., VI. osztályai és pol gári
iskolák számára ára . . . . . . . . . . . . . . . .  . —.40

E könyv jövedelmébõl az országos tanitók árvaháza javára
minden elkelt példány után tiz-tiz krajezár szerzõ részérõl for-
dittatni fog.
Zsidó hittani katekizmus leány iskolák részére , irta Halász

N., I. rész. Kemény kötésben ára —.30
Zsidó hittani katekizmus leányiskolák részére , irta Halász

N., II. rész. Kemény kötésben ára — .25
Zsidó hittani .katekizmus leány iskolák részére , irta Halász

N., III. rész. Kemény kötésben ára — .35
Zsidó hittani katekizmus leányiskolák részérc , irta Halász

N., IV. rész Kemény kötésben ára . . . . . . . .. . .  —.35
Minden bárból kiadott vagy hirdetett könyv nálam és a

legelõnyöseb b árszámitás mellett kapható. Vidéki megrendelések
gyorsan és pontosan teljesíttetnek.
a,,-!**" Kimerítõ könyvárjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve
küldetnek. ~3PQg

Német nyelven :
Leitfatlen zum richtigen Denken, Sprechen und

Schreiben, irta Flesch M. fõvárosi tanitó , I. Tbeil für die
unteren Jahrgánge der Volksscbule. Második kiadás. Kemény
kötésben ára . . • • — .30

Iieitfaden zum rlchtig^en Denken , Sprechen und
Schreiben, irta Flesch M. fõvárosi tanitó , II. Theil für die
oberen Jahrgánge der Volksscbule. Kemény kötésben ára — .30

, ^̂ ^̂ ?̂̂ ^̂ !̂


